NNABO
WANDLAMPE

XL 2700 / XL 2710

Sicherheitshinweise &
Bedienungsanleitung

Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von NABO entschieden
haben. Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie auch in der
Topausstattung kinderleicht zu bedienen sind. Wir arbeiten kontinu-
ierlich daran, die Qualitat unserer Produkte auf hochstem Niveau zu
halten und stetig zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Inrem NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen, Inr NABO-Sales-Team

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir
zukiinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch oder falsche Bedienung entstanden sind.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbessern, nehmen wir regelméabig
Aktualisierungen vor. Anderungen vorbehalten!

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemas funktionieren, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder den NABO-Kundendienst unter:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/

Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen gerne, eventuelle Probleme zu l6sen.

1. Lieferumfang

1x Produkt 3x Schrauben
1x USB-C Ladekabel 2x Diibel

1x Wandhalterung

2. Wandmontage
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3. Sensor
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Z Der Lichtsensor schaltet
sich bei 20 Lux ein.

e Halten Sie einen Abstand von 15 cm um den Erfassungsbereich ein
(PIR-Sensor FOV: 120°+5° horizontal).

e Montagehohe: 1,8-2,5 m AFF (optimiert fiir die Erkennung des
menschlichen Korpers Erkennung thermischer Signaturen).

4. Bedienelement
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[ =1 Bewegungssensor: In dieser Einstellung bleibt das Licht tags-
(iber automatisch aus. Sobald es dunkel wird und Bewegung im
Raum erkannt wird, schaltet sich das Licht fir 60 Sekunden ein
und erlischt danach automatisch, wenn keine weitere Bewegung
registriert wird.

[ ©] Licht ausschalten: Mit dieser Stufe kann das Licht manuell aus-
geschaltet werden, unabhéngig von der Tageszeit oder Bewegung
im Raum.

[=1 Dauerlicht: In der letzten Stufe bleibt das Licht dauerhaft an,
unabhéngig von der Umgebungshelligkeit oder Bewegung.

5. Aufladen

Um Ihr Produkt aufzuladen, verwenden Sie das mitgelieferte USB-C Lade-
kabel. Verbinden Sie das Kabel mit dem Produkt und schlieBen Sie es an
ein geeignetes Ladegerét (Nicht im Lieferumfang enthalten) an.

Bitte beachten Sie, dass aufgrund abweichender Stromversorgungsstandards
auf dem Markt einige Netzteile maglicherweise nicht mit diesem Produkt
kompatibel sind. Bitte verwenden Sie zur Gewéhrleistung einer sicheren
Aufladung ein zertifiziertes USB-Netzteil mit einer Ausgabe von 5V 1A.
Wahrend des Ladevorgangs zeigt das Produkt den aktuellen Batteriestatus
an. Sobald der Akku vollstandig geladen ist, kénnen Sie das Ladegerat
sicher vom Produkt trennen.
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Stand 05.2025 | Technische Anderungen, Satz & Druckfehler vorbehalten.



6. Technische Daten

e Farbtemperatur: 2.700K

e CRI: >80

e LED Lumen: 100

e Wasserdicht: IP20

e Fingang: DC5V 1A

e |eistung: LED 2W

e Batteriekapazitat: 4.000 mAh

e |adedauer: ca. 5-6 Std.

o Akkulaufzeit: 12 - 28 Std.

e Abmessungen (BxHXT):
100 x 80 x 100 mm

e Material: ABS, PC

ACHTUNG - Das Produkt enthélt

ein nicht austauschbares Leucht-
mittel der Energieeffizienklasse G

7. Produktmerkmale

o Kabellose LED-Wandleuchte mit
Akku fr flexible Beleuchtung.

e Automatische Aktivierung durch
integrierten Bewegungssensor.

e Manuelle Steuerung tber Ein-/
Aus-Schalter mdglich.

e Sichere Wandmontage mit
Schrauben fur stabilen Halt.

e Magnetische Halterung fir einfa-
ches Abnehmen und bequemes
Laden.

8. Sicheheitshinweise

WARNUNG! - Umgang
mit dem Akku. Nicht
kurzschlieBen, quetschen

oder einem Feuer aussetzen.

o Halten Sie das Ladegerét wahrend
des Betriebs von brennbaren
Materialien fern.

e Trennen Sie das Gerdt sofort nach
dem vollstdndigen Aufladen.

o Betriebstemperaturbereich: -10 °C
bis 40 °C (Laden oder Verwenden
des Produkts auBerhalb von -20
°C bis 60 °C ist nicht erlaubt).

e Setzen Sie das Produkt nicht iber
langere Zeit direkter Sonnenein-
strahlung oder Temperaturen
Uber 50 °C aus.

WARNUNG! - AuBerhalb
@ der Reichweite von
Kindern aufbewahren

(um versehentlichen Kontakt oder
Verschlucken der Batterie).

o Kleinteile enthalten. Kinder unter
5 Jahren durfen das Gerdt nur
unter Aufsicht eines Erwachsenen
benutzen.

e \Wenn die Helligkeit des Lichts
abnimmt, sollten Sie die Lampe
aufladen, anstatt sie weiterhin zu
benutzen. Dies trégt zum Schutz

des Akkus bei. Wenn diese Lampe
langere Zeit nicht benutzt wird,
sollten Sie sie zur Verlangerung der
Lebensdauer des Akkus mindestens
einmal im Monat aufladen.

Es ist wichtig, den Akku nicht
(bermaBig zu laden. Denken Sie
daran, zur Vermeidung unnétiger
Aufladung die Stromversorgung
Zu unterbrechen, wenn langere
Zeit niemand anwesend ist.
Die Lichtquelle in dieser Lampe
ist nicht austauschbar. Zerlegen
Sie dieses Produkt nicht.
Verwenden Sie dieses Produkt
aus Sicherheitsgriinden nicht
in einer feuchten oder extrem
heiBen Umgebung.

9. Umgang mit Li-Batterien
9.1. Erste-Hilfe-MaBnahmen
Alligemeine Hinweise

Die Chemikalien und Metalle in diesem
Produkt sind in einer versiegelten
Dose enthalten. Eine Exposition
gegeniber dem Inhalt ist nicht
gegeben, es sei denn, die Batterie
lauft aus, wird hohen Temperaturen
ausgesetzt oder mechanisch, phy-
sisch oder elektrisch missbraucht.

Haut

Wenn die Batterie auslduft und das
Material mit der Haut in Beriihrung
kommt, ziehen Sie alle kontaminier-
ten Kleidungsstticke aus und spiilen
Sie die freiliegende Haut mindestens
15 Min. lang mit reichlich flieBendem
Wasser. Bei anhaltender Reizung,
Verletzung oder Schmerzen holen
Sie &rztlichen Rat ein.

Verschlucken

Wenn die Batterie verschluckt wird,
suchen Sie sofort einen Arzt auf. Falls
die Batterie in der Speiserdhre stek-
ken bleibt, sollte sie sofort entfernt
werden, da bereits zwei Stunden
nach dem Verschlucken Auslaufen,
Verdtzungen und Perforationen auf-
treten kdnnen. Bei Reizungen oder
Brennen im Mundbereich den Mund
und die Umgebung mindestens 15
Minuten lang mit lauwarmem Wasser
ausspllen. Verabreichen Sie keinen
Brechmittel.

Einatmen

Wenn die Batterie auslduft, kann
der Inhalt die Atem-wege reizen.
Gehen Sie an die frische Luft. Bei
anhaltender Reizung holen Sie
&rztlichen Rat ein.

Augen

Wenn die Batterie auslauft und Material
in die Augen gelangt, spulen Sie die
Augen 30 Minuten lang grindlich
mit reichlich flieBendem Wasser aus.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf.

9.2. BrandbekdmpfungsmaB-
nahmen.

MaBnahmen bei unbeabsichtigter
Freisetzung

Sicherheitspersonal bei gréBeren
Freisetzungen benachrichtigen.
Aus undichten oder zerbrochenen
Batterien kdnnen reizende Dédmpfe
und entztindliche Stoffe austreten.
Beseitigen Sie alle Brandquellen.
Evakuieren Sie den Bereich und
lassen Sie die Dampfe sich verfllich-
tigen. Das Reinigungspersonal sollte
geeignete Schutzkleidung tragen,
um Augen- und Hautkontakt sowie
das Einatmen von Dampfen oder

Rauch zu vermeiden. Sorgen Sie
flir verstarkte Belliftung. Batterien
vorsichtig einsammeln und zur Ent-
sorgung in einen geeigneten Behélter
geben. Verschiittete Flissigkeit mit
Absorptionsmittel aufnehmen und
zur Entsorgung einschlieBen.

Besondere Brandbekampfungs-
maBnahmen

Feuerwehrleute sollten ein umluf-
tunabhéngiges Atemschutzgeréat
mit Uberdruck und vollsténdige
Schutzkleidung tragen. Bek&mp-
fen Sie Feuer aus der Ferne oder
aus einem geschitzten Bereich
aus. Kihlen Sie die dem Feuer
ausgesetzten Batterien ab, um ein
Bersten zu verhindern. Vorsicht
beim Umgang mit feuergefahrdeten
Behdltern (Batterien kénnen in der
Brandhitze explodieren).

Brand- und Explosionsgefahr
Batterien kénnen platzen und
gefahrliche Zersetzungsprodukte
freisetzen, wenn sie einem Feuer
ausgesetzt sind.

Geféhrliche Verbrennungsprodukte
Bei der thermischen Zersetzung
konnen geféhrliche Lithium- und
Mangandampfe, Flussséure, Kohlen-
stoff- und Schwefeloxide und andere
giftige Nebenprodukte entstehen.

Feuerldschmittel

Verwenden Sie alle Loschmittel,
die flir den Brand in der Umgebung
geeignet sind.

9.3. Handhabung und Lagerung
Handhabung

Vermeiden Sie mechanischen oder
elektrischen Missbrauch. NICHT
kurzschlieBen oder unsachgeméan

installieren. Batterien konnen explo-
dieren, pyrolysieren oder auslaufen,
wenn sie zerlegt, zerquetscht, wieder
aufgeladen oder hohen Temperaturen
ausgesetzt werden. Installieren Sie die
Batterien gemaB den Anweisungen
des Gerdts. Tauschen Sie alle Bat-
terien in der Ausriistung gleichzeitig
aus. Tragen Sie Batterien nicht lose
in einer Tasche oder einem Beutel.

Aufbewahrung

Bewahren Sie die Batterien an
einem trockenen Ort bei normaler
Raumtemperatur auf.

10. Konformitétserklarung

Hiermit erklért die baytronic Handels
GmbH, dass sich die Gerdte NABO
XL 2700/ XL 2710 in Uberstimmung
mit den folgenden Anforderungen
befinden: RoHS-Richtlinie 2011/65/
EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU und
Okodesign Richtlinie 2009/125/EG

q

Die vollstandige Konformitétserkla-
rung finden Sie unter:
https://content.nabo.at

Importeur / Hersteller
baytronic Handels Gmbh
Harterfeldweg 4, 4481 Asten
marketing@nabo.at

11. Entsorgung

AT | Entsorgung Das Sym-
==m Dol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf R&dern auf dem
Produkt oder seiner Verpackung
bedeutet, dass das Geréat nicht im
Hausmdill entsorgt werden darf,
sondern eine separate Entsorgung
erfordert. Sie konnen das Altgerat
kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle flr
Elektro- und Elektronikaltgerate,
z.B. einem Wertstoffhof, abgeben.
Die Adressen erhalten Sie von lhrer
Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ kénnen Sie Elektroaltge-
rdte beim Kauf eines neuen Geréats
der gleichen Art und mit derselben
Funktion bei einem stationdren
Héndler unentgeltlich zurtickgeben.
Beziiglich der Modalitaten der
Riickgabe eines Altgeréts im Fall
der Auslieferung des neuen Geréts,

wenden Sie sich bitte an lhren
Handler. Bitte entnehmen Sie — Sofem
mdglich — vor der Entsorgung des
Produkts samtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zer-
stérungsfrei entnommen werden
kdnnen. Wir weisen darauf hin, dass
Sie flr die Loschung personenbe-
zogener Daten auf dem zu entsor-
genden Gerét selbst verantwortlich
sind.

Das Gerét kann Stoffe enthalten, die
bei falscher Entsorgung Umwelt und
menschliche Gesundheit gefahrden
kénnen. Das Materialrecycling hilft,
Abfall zu reduzieren und Ressourcen
zu schonen. Durch die getrennte
Sammlung von Altgeraten und
deren Recycling tragen Sie zur
Vermeidung negativer Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit bei.

DE | Entsorgung Das Sym-
==m Dol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf R&dern auf dem
Produkt oder seiner Verpackung
bedeutet, dass das Geréat nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf,
sondern eine separate Entsorgung
erfordert. Sie konnen das Altgerat
kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle flr
Elektro- und Elektronikaltgeréte, z.B.
einem Wertstoffhof, abgeben. Die
Adressen erhalten Sie von Ihrer
Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ knnen Sie kleine Elek-
troaltgerate mit einer Kantenlange
bis zu 25 cm bei Handlern mit einer
Verkaufsflache fir Elektro- und
Elektronikgerate von mind. 400 m2
oder Lebensmittelh&ndlern mit einer
Gesamtverkaufsflache von mind.
800 m2, die zumindest mehrmals
im Jahr Elektro- und Elektronikgeréte

anbieten, unentgeltlich zurtickgeben.
GroBere Altgerdte konnen beim
Neukauf eines Gerdts der gleichen
Gerdteart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue
Gerdt erfUllt, bei einem entsprechen-
den Handler kostenfrei zurlickgege-
ben werden. Bezlglich der
Modalititen der Rickgabe eines
Altgeréts im Fall der Auslieferung
des neuen Geréts, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler. Bitte entneh-
men Sie — sofern maglich — vor der
Entsorgung des Produkts samtliche
Batterien und Akkus sowie alle Lam-
pen, die zerstrungsfrei entnommen
werden konnen. Wir weisen darauf
hin, dass Sie fir die L6schung per-
sonenbezogener Daten auf dem zu
entsorgenden Gerat selbst verant-
wortlich sind.



